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(Arbre anis (tp* de "aniseed tree"))
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Classification phylogénétique : 

Clade : Angiospermes ;
Clade : Dicotylédones vraies ;
Clade : Rosidées ;
Clade : Malvidées ;
Ordre : Myrtales ;
Famille : Myrtaceae ;

Classification/taxinomie traditionnelle : 

Règne : Plantae ;
Division : Magnoliophyta ;
Classe : Magnoliopsida ;
Ordre : Myrtales ;
Famille : Myrtaceae ;
Genre : Syzygium ;

Synonymes :  Anetholea anisata (Vickery) Peter G.Wilson 2000, Backhousia anisatum, Backhousia anisata Vickery 1941 ;

Synonymes français : arbre anis ou arbre à anis ou anis en arbre (tp* de "aniseed tree"), myrthe anis (tp* de "anise myrtle") ;

Nom(s) anglais, local(aux) et/ou international(aux) : ringwood, aniseed myrtle, anise myrtle , Ringwood ;

Rapport de consommation et comestibilité/consommabilité inférée (partie(s) utilisable(s) et usage(s) alimentaire(s)
correspondant(s)) :

Partie(s) comestible(s){{{0(+x) : aromatisant0(+x).

Utilisation(s)/usage(s) culinaires : inconnus ou indéterminés{{{(dp*).

Les feuilles et les fleurs peuvent être utilisées comme épice. Ils sont séchés et moulus et utilisés en petites quantités dans
les sauces et pour aromatiser les produits de boulangerie 

néant, inconnus ou indéterminés.néant, inconnus ou indéterminés.

Autres infos :

dont infos de "FOOD PLANTS INTERNATIONAL" :

Statut :

C'est maintenant une culture d'épices{{{0(+x) (traduction automatique).

Original : It is now a cultivated spice crop{{{0(+x).
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Distribution :

C'est une plante subtropicale. Il pousse dans la forêt tropicale australienne. Il peut être dans les zones tropicales
subtropicales sèches ou humides{{{0(+x) (traduction automatique).

Original : It is a subtropical plant. It grows in the Australian rainforest. It can be in dry subtropical or humid
tropical zones{{{0(+x).

Localisation :

Australie*{{{0(+x) (traduction automatique).

Original : Australia*{{{0(+x).

Notes :

Il est endommagé par la rouille du myrte{{{0(+x) (traduction automatique).

Original : It is damaged by myrtle rust{{{0(+x).

Liens, sources et/ou références :

dont classification : 

"The Plant List" (en anglais) : www.theplantlist.org/tpl1.1/record/kew-339207 ;

dont livres et bases de données : 0"Food Plants International" (en anglais) ;

dont biographie/références de 0"FOOD PLANTS INTERNATIONAL" : 

Botanical Gardens sign (As Anetholea anisata)
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